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1. VSeobecné informacie

Vazeny uzivatel, dakujeme Vam, Ze ste sa rozhodli pre nas vyrobok. Pred pouZivanim spotrebica si pozorne
prestudujte tento navod na obsluhu, aby Vam spotrebi¢ mohol slizit k vasej spokojnosti.

2. Pouzitie

Elektricky varny kotol predstavuje zdkladnu jednotku vo velkokuchyniach - reStauracidch, nemocniciach,
zavodnych a Skolskych jeddalnach, vo vojenskych jednotkach.

Najde uplatnenie v masiarstve, Udenarstve pri konzervovani ovocia a pod. SlUZi na varenie polievok,
omacok, masa, cestovin, mlie¢nych jedal bez nebezpecia pripdlenia, na dusenie ryb, zelenin, hib, na ohrievanie
mrazenych jedal alebo polotovarov.

Varna nadoba kotla KE-100-R, KE-150-R, KE-200-R, KE-300-R a KE-400-R, KE-500-R je hranata a tym je
umoznené varenie, dusenie, a ohrievanie s pouzitim nddob podla rozmerovej rady Gastro - norm. Kotle KE-
785-0-R, KE-85-0-R, KE-100-0O-R, KE-150-O-R maju okruhlu nadobu.

3. Bezpecnostné predpisy

Vyrobca prehlasuje, Ze zariadenia su v sulade s predpismi a platnymi vyhlaskami Eurépskej Unie a prislusnymi
nariadeniami vlady.

Pozor! Vyrobca sa vzdava akejkolvek zodpovednosti v pripade priamych i nepriamych poSkodeni, ktoré sa
vztahuju k nespravnej instalacii, nespravnou montazou alebo inymi pric¢inami.

Spotrebi¢ moézu obsluhovat len kvalifikované osoby. Casti a stcasti nastavené vyrobcom alebo odbornym
servisom, ma uzivatel prisny zakaz prestavovat. Je zakazané pocas prevadzky sa dotykat inych ¢asti spotrebica
ne? ovlddacich a vyrobcom uréenych. Dalej je pocas prevadzky zakazané Cistenie a umyvanie spotrebica. Je
zakdzané pouzivat spotrebi¢ na iné Gcely, nei je to uréené v nadvode. Udrzbu a opravu mdzete previest len pri
vypnutom stave spotrebica od elektrickej siete. Spotrebi¢ sa mbze pouzivat len na varenie potravin vo vode a
v mlieku.

Odporuca sa kontrola servisnymi pracovnikmi uréenymi vyrobcom jedenkrat ro€ne. Pri vymene nahradnych
dielov musia byt pouZité originalne nahradné diely.

Vyrobca nezodpovedd za vady vzniknuté neodbornou montazou a obsluhou.

4. Pravne prehlasenie

ZAKAZNiK, KTOREMU MONTAZ, NASTAVENIE A OPRAVU PREVIEDLA ORGANIZACIA, KTORA NIE JE
POVERENA VYROBNOU ORGANIZACIOU, NEMOZE U VYROBCU UPLATNOVAT NAKLADY SPOJENE SO
ZARUCNOU OPRAVOU.

Obsluha pouzivajtca varny kotol si musi podrobne prestudovat N&avod na instalaciu a udribu. Dalej,
zodpovedna osoba za kupujiceho je povinna sa zGéastnit spolu s obsluhujicim personalom na odbornom
zaskoleni v zmysle dokumentu Protokol o obsluhe a tdrzbe, ktory je prilohou Navodu na instalaciu a udrzbu
a vyzaduje sa jeho potvrdenie podpisom zodpovednej osoby a peciatkou kupujtiiceho. Odborné zaskolenie
podla uvedeného prebieha poéas instalacie / montaZe zariadenia autorizovanym servisnym technikom.
V pripade nespravneho poutzitia a obsluhy kotla, sa straca narok na zaruénu opravu !!!

Vyrobca poskytne zaruku na kotol podla prilozeného ,,Zarucného listu“.

Tesnenia vytokovych ventilov nie st predmetom zaruky!
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Vady, ktoré mozu byt odstranené uzZivatelom, nie si povazované za vady podliehajlce zaruke.
Vady spadajuce pod zaruku opravi servisna organizacia vyrobcu, alebo jeho poverenec.

Upozornenie !
VYROBCA NEZODPOVEDA ZA NESPRAVNY TECHNOLOGICKY POSTUP OBSLUHY PRI VARENI.
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5. Technické udaje

Rada 700 900 900 900 900
Oznacenie KE-785-0-R KE-85-0O-R KE-100-O-R KE-150-O-R KE-100-R
. . elektricky varny | elektricky varny elektricky elektricky varny | elektricky varny
Zariadenie ,
kotol kotol varny kotol kotol kotol
digitdlny s digitalny s digitalny s digitalny s digitdlny s
Ovladaci panel riadiacou riadiacou riadiacou riadiacou riadiacou
jednotkou jednotkou jednotkou jednotkou jednotkou
Vonkajsie rozmery 700x700x900 | 700x900x900 | 900x900x900 | 900x900x900 900x900x900
(mm) Sxhxv mm mm mm mm mm
Objem varnej
nadoby kotla () 851 851 1001 1501 1001
Duplikator okruhly okruhly okruahly okruahly hranaty
Objem duplikstora 39,8 39,8 48,5 | 51,71 55,31
(v medziplasti) ()
Objem vody v
duplikatore (po 20,81 20,81 37,31 361 29,51
snimac hladiny) ()
Automatické , . . . .
doptitanie ano ano ano ano ano
Menp\{lty tlak 0,4 bar 0,4 bar 0,4 bar 0,4 bar 0,4 bar
duplikatora (bar)
Ohrev
UlozZenie ohrevnych
telies v Specidlnej
Spirdlovej nadobe, v , . . . .
strednej z6ne pod ano ano ano ano ano
duplikdtorom -
nepriamy ohrev
?:3\;‘) tepelny prikon 12 kW 12 kW 12 kW 18 kW 12 kW
Menovité napatie 3x400/230 V + | 3x400/230V + ?I;)é?\logézjg_;/l\: 3x400/230 V + | 3x400/230V +
(V) PEN 50 Hz TN-S | PEN 50 Hz TN-S S PEN 50 Hz TN-S | PEN 50 Hz TN-S
Menovity prad (A) 17 A 17 A 17 A 26 A 17 A
Istenie (A) 20A 20A 20A 32A 20A
Trojstupriova
reguldcia vykonu
ohrevnych telies so ano ano ano ano ano
4 polohovym
prepinacom
Doba ohr. vody vo
varnej nddobe 20- 52 min 52 min 47 min 55 min 47 min
90°C (min.)
Voda, ventil, krytie
Pripojenie studenej " " " " "
vody (") 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4
Max. tlak vody (bar) 6 bar 6 bar 6 bar 6 bar 6 bar
Vypustny ventil (") 2" 2" 2" 2" 2"
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Oznacenie KE-785-0-R KE-85-O-R KE-100-O-R KE-150-O-R KE-100-R
Vyvod k

vytokovému ventilu 2" 2" 2" 2" 2"
(")

Krytie IP IP 41 IP 41 P41 IP41 IP 41
Konstrukcia, uspora, bezpeénost

Odvedenie odpadu

prelisovanou nie ano ano ano nie
hornou doskou

Dvojitd izoldcia na

kabloch a vodi¢och ano ano ano ano ano
(silikdbnova ochrana)

Zaoblené hrany bez

nebezpecénych ano ano ano ano ano
rohov a vy¢nelkov

Tepelna a ochranna , , . . .
izolacia duplikatora ano ano ano ano ano
Hmotnost (kg) 90 kg 100 kg 123 kg 130 kg 140 kg
Krytovanie zospodu ano ano ano ano ano

Opcie za priplatok podla cennika

Nastavenie teploty
varenia
(termostaticka
reguldcia) "T" od 30
do 100 °c

ano (priplatok)

ano (priplatok)

4no (priplatok)

4no (priplatok)

4no (priplatok)

Materidl varnej
nadoby (AlSI)

nerez AlSI 316

(spodok vane)
Standard

nerez AlSI 316
(spodok vane)
standard

nerez AlSI 316
(spodok vane)
Standard

nerez AlSI 316
(spodok vane)
Standard

AISI 304 $tandard

/ AISI 316 za

priplatok (cela
vana)

Krytie IP45

ano (priplatok)

ano (priplatok)

ano (priplatok)

ano (priplatok)

ano (priplatok)

Vazelina na
vytokovy ventil

ano (priplatok)

ano (priplatok)

4no (priplatok)

4no (priplatok)

4no (priplatok)

Varné kose

ano (priplatok)

ano (priplatok)

ano (priplatok)

ano (priplatok)

ano (priplatok)

Pardky

ano (priplatok)

ano (priplatok)

ano (priplatok)

ano (priplatok)

ano (priplatok)

Haluskare

ano (priplatok)

ano (priplatok)

ano (priplatok)

ano (priplatok)

ano (priplatok)

Zmakcéovac tvrdej
vody

ano (priplatok)

ano (priplatok)

4no (priplatok)

4no (priplatok)

4no (priplatok)

Sitko pred vytokovy
ventil

gratis

gratis

gratis

gratis

gratis

Nastavitelné nozicky

ano

ano

ano

ano

ano
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Rada 900 900 900 900 900
Oznacenie KE-150-R KE-200-R KE-300-R KE-400-R KE-500-R
. . elektricky varny elektricky elektricky varny | elektricky varny elektricky
Zariadenie , .
kotol varny kotol kotol kotol varny kotol
digitalny s digitdlny s digitalny s digitalny s digitalny s
Ovladaci panel riadiacou riadiacou riadiacou riadiacou riadiacou
jednotkou jednotkou jednotkou jednotkou jednotkou
Vonkajsie rozmery 900x900x900 | 1400x900x900 | 1400x900x900 | 1400x900x900 | 1800x900x900
(mm) Sxhxv mm mm mm mm mm
Objem varnej 1501 2001 300 400 | 500 |
nadoby kotla (l)
Duplikator hranaty hranaty hranaty hranaty hranaty
Objem duplikdtora 57,41 90| 94,2 | 1101 138,4 |
(v medziplasti) (1)
Objem vody v
duplikatore (po 29,4 | 46,2 | 46,1 | 581 67,7 |
snimac hladiny) (1)
Automatické , . . . .
doptitanie ano ano ano ano ano
Men_oYlty tlak 0,4 bar 0,4 bar 0,4 bar 0,4 bar 0,4 bar
duplikatora (bar)
Ohrev
UlozZenie ohrevnych
telies v Specidlnej
Spirdlovej nadobe, v , , . . .
L ano ano ano ano ano
strednej zéne pod
duplikatorom -
nepriamy ohrev
?x\;() tepelny prikon 18 kW 24 kW 30 kW 36 kW 42 kW
Menovité napatie 3x400/230V + | 3x400/230V + | 3x400/230V + | 3x400/230V + | 3x400/230V +
(V) PEN 50 Hz TN-S | PEN 50 Hz TN-S | PEN 50 Hz TN-S | PEN 50 Hz TN-S | PEN 50 Hz TN-S
Menovity prad (A) 26 A 34 A 44 A 52 A 63 A
Istenie (A) 32A 40 A 50 A 80A 100 A
Trojstupriova
reguldcia vykonu
ohrevnych telies so ano ano ano ano ano
4 polohovym
prepinacom
Doba ohr. vody vo
varnej nddobe 20- 55 min 61 min 69 min 75 min 85 min
90°C (min.)
Voda, ventil, krytie
Pripojenie studenej " " " " "
vody (") 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4
Max. tlak vody (bar) 6 bar 6 bar 6 bar 6 bar 6 bar
Vypustny ventil (") 2" 2" 2" 2" 2"
Vyvod k
vytokovému ventilu 2" 2" 2" 2" 2"

(")

'J@ Gastro-Haal




Oznacenie KE-150-R KE-200-R KE-300-R KE-400-R KE-500-R

Krytie IP IP 41 IP 41 IP 41 P41 IP 41
Konstrukcia, uspora, bezpeénost

Odvedenie odpadu

prelisovanou nie nie nie nie nie

hornou doskou

Dvojitd izoldcia na

kabloch a vodi¢och ano ano ano ano ano

(silikdbnova ochrana)

Zaoblené hrany bez

nebezpecénych ano ano ano ano ano

rohov a vy¢nelkov

Tepelna a ochranna , , . . .

izolacia duplikatora ano ano ano ano ano

Hmotnost (kg) 140 kg 185 kg 195 kg 255 kg 280 kg

Krytovanie zospodu ano ano ano ano ano

Opcie za priplatok podla cennika

Nastavenie teploty
varenia
(termostaticka
reguldcia) "T" od 30
do 100 °c

ano (priplatok)

ano (priplatok)

4no (priplatok)

4no (priplatok)

4no (priplatok)

Materidl varnej
nadoby (AlSI)

AlS| 304 $tandard

/ AISI 316 za
priplatok (cela
vana)

AlISI 304
$tandard / AlSI

316 za priplatok
(cela vana)

AlS| 304 $tandard

/ AISI 316 za
priplatok (cela
vana)

AISI 304
$tandard / AlSI

316 za priplatok
(cela vana)

AISI 304
$tandard / AlSI

316 za priplatok
(cela vana)

Krytie IP45

ano (priplatok)

ano (priplatok)

4no (priplatok)

4no (priplatok)

4no (priplatok)

Vazelina na
vytokovy ventil

ano (priplatok)

ano (priplatok)

ano (priplatok)

ano (priplatok)

ano (priplatok)

Varné kose

ano (priplatok)

ano (priplatok)

4no (priplatok)

4no (priplatok)

4no (priplatok)

Pardky

ano (priplatok)

ano (priplatok)

ano (priplatok)

ano (priplatok)

ano (priplatok)

Haluskare

ano (priplatok)

ano (priplatok)

ano (priplatok)

ano (priplatok)

ano (priplatok)

Zmakcéovac tvrdej
vody

ano (priplatok)

ano (priplatok)

4no (priplatok)

4no (priplatok)

4no (priplatok)

Sitko pred vytokovy
ventil

gratis

gratis

gratis

gratis

gratis

Nastavitelné noZzicky

ano

ano

ano

ano

ano

* V pripade potreby vyrabame spotrebice aj s krytim IP 45 na poZiadanie.
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6. Popis varnych kotlov

Charakteristika:

- automatické dopustanie vody do duplikatora
- rychly ohrev nadrze

- jednoducha obsluha - automaticka prevadzka
- minimalna udrzba

- nizke prevadzkové naklady

- ticha, bezpecna, bezhluéna prevadzka

- uplatnenie v miestach bez plynovej pripojky

Nepriamy ohrev je dimenzovany pre rychly var a udriovanie teploty. Varenie s duplikdtorom zaistuje
rovhomerny ohrev, potraviny sa nepripekaju, neprepaluju - pracovné postupy varenia su v sulade
s ekologickym spracovanim potravin.

Kotol pozostava z tychto zadkladnych casti:

- samonosnad konstrukcia

- vlastnej varnej nddoby s duplikdtorom

- suUstavy ohrevnych telies 3x2000 W, 230 V
- vonkajsich postrannych krytov

Poklop varného kotla je mozné ruéne otvorit do uhla asi 80°.
JE NEPOLOHOVATELNY!!!

Konstrukcia kotla je samonosnda. Horna cast kotla so spodnou je spojend bocnicami. Boc¢nice su v hornej
a spodnej casti prichytené skrutkami. VonkajsSie kryty ako ovladaci panel, celny kryt azadny kryt su
skrutkované. Vlastnda varna nadoba je hranata (KE-100-R, KE-150-R, KE-200-R, KE-300-R, KE-400-R, KE-500-R)
alebo okruhla (KE-785-0-R, KE-85-O-R, KE-100-O-R, KE-150-0-R).

NadrZ po bokoch a na dne je opatrena duplikdtorom s uzavretym parnym priestorom. V spodnej ¢asti
je vytvoreny priestor pre umiestnenie ohrevnych telies.

Cely kotol je zhotoveny z potravinarsky nezavadného nerezového materialu. Kotol je duplikatorovy,
teplo je teda podavané spracovanym potravindm od ohrevnych odporovych telies prostrednictvom pary, ktord
je vyvijana vo vnutri dvojitého plasta.

Zakladna cast tvori duplikdtor umiestneny na samonosnej konstrukcii. Je vybaveny poistnou
armaturou, ktora ho isti pred nadmernym pretlakom a zaroven zaistuje jeho odvzdusnenie pred zacatim
varenia a jeho opatovné zavzdusnenie po skonceni varenia. Sucastou tejto armatury je aj rucickovy
manometer, ktory umoznuje sucasne kontrolu tlaku v duplikatore. Kotol je vybaveny tlakovym spinacom
maximalnym pracovnym tlakom 400 mbar (0,4 bar).

Varny kotol je vyhotoveny z nerezového materidlu, skladd sa hornej dosky so samonosnou
konstrukciou vybaveného so Styrmi nastavovatelnymi nohami. Kvypusteniu obsahu varného priestoru
duplikatora sluzi vypustny ventil 2“.

Na zaciatku ohrevu vytlaci para z duplikdtora vzduch cez odvzdusnovaci ventil kombinovanej poistnej
armatury. Zrychlujuci prud pary uzavrie ventil, ¢im sa vytvori uzavrety priestor. Nasledkom neustaleho ohrevu
sa vytvara pretlak, ktory je signalizovany manometrom. Po vypnuti ohrevu vdaka sustavnému odvodu tepla
klesa postupne tlak pary. Ked dosiahne hodnotu asi 0,3 baru, tlakovy spinac zapne ohrev kotla.
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7.

Montaz

Zapojenie, montaz kotla méze vykonat len organizicia alebo osoba, ktord ma opravnenie od vyrobcu na

uvedené prace.

1. Kotol elektricky sa montuje na pevné, revidované elektrické vedenie.

2. Medzi zariadenim a rozvodnou sietou sa musi namontovat hlavny vypinaé, ktory musi byt v blizkosti
spotrebica.

3. Napétie v elektrickej sieti sa musi zhodovat s napatim vyznaéenym v technickej tabulke.

4. Pripojenie treba uskuto¢nit podla noriem a miestnych predpisov podla schémy elektrického zapojenia.

5. K privodnej svorkovnici sa dostaneme po odstraneni predného panelu.

6. Zariadenie treba uzemnit. Na nohe zariadenia sa nachddza uzemriovacie kablové oc¢ko, ktoré je treba
pripojit na pospojovaci uzemnovaci systém.

7. Elektricky kotol musi byt pripojeny na samostatné vedenie z hlavného rozvadzaca.

Kotol sa nastavi do vodorovnej polohy.

9. Miesto uréené na umiestnenie kotla odporidéame vybavit odpadovym kandlom.

10. Kotol je prispdsobeny na pripojenie studenej vody ohybnymi hadicami, odolavajicim tlaku v potrubnej
sieti, max. vSak 6 bar. Ak je tento tlak v sieti vy33i, treba pred napojenie zariadenia namontovat
regulator tlaku!!! Hadice musia splriovat hygienické poziadavky pre styk s pitnou vodou. Privadzana
voda by nemala byt prili$ tvrdd (odporuca sa tvrdost 4.4-5.6 stupfia nemeckych), inak sa vplyvom
usadenin na plasti duplikdtora zniZzuje ucinnost kotla. Pri tvrdosti nad 5,6 stupria nemeckych
odporucame pouzit zmakéovac vody.

11. V pripade, Ze nie je odstranena ochranna fdlia, treba ju odstranit. Pred prvym pouZzitim je potrebné
odstranit ochrannu féliu aj zo sitka vytokového ventilu.

8. Obsluha

Zapnutie, prevadzka, vypnutie zariadenia

Je potrebné zapnut hlavny vypina¢ umiestneny mimo kotla. Otvorime napustaci ventil (batéria na vrchnej Casti

kotla) a napInime varnu nadobu vodou.

10
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Litraze jednotlivych velkosti varnych kotlov.

Varnu nadobu plnime len po rysku, ktord oznacuje maximalnu hranicu plnenia. V pripade plnenia nad tuto
hranicu moze dojst k vyvretiu a mdze spbsobit Uraz.
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Zapnite hlavny vypinac na polohu ,,ON“. Display ukazuje stupen , 0“ a svieti zelena signalizacia (zariadenie pod
pradom). Ak nie je dostato¢né mnozstvo vody v duplikdtore, tak riadiaca jednotka aktivuje napustanie vody do
dvojplasta, to je signalizované blikanim modrej kontrolky. Pocas napustania je odstaveny chod ohrevnych
telies. Napustanie vody je automatické, riadi ho riadiaca jednotka - REGULATOR. Pri potrebnom mnozstve vody
v duplikdtore prestane svietit modra kontrolka. Ovladacim gombikom ,+ a -“ nastavite pozadovany vykon
ohrevu. Stupen , 1 slizi na udrZovanie teploty (minimalny vykon), stupen ,2“ slGZi na ohrev (stredny vykon),
stupeni ,,3“ sldzi na ohrev (maximalny vykon) . Prevadzku ohrevnych telies signalizuje ZIta kontrolka. Po zapnuti
ohrevnych telies je potrebné sledovat tlak na poistnej armature. Zakladna podmienka spolahlivej prevadzky
varného kotla je, aby ohrevné telesa boli vidy ponorené pod vodou. K zaisteniu tejto podmienky je v zariadeni
inStalovany snimac vysky vodnej hladiny (max. - min.). V pripade, Ze hladina klesne pod minimalnu vysku,

zabrani automaticky dalSiemu ohrevu.

Upozornenie!
Po zapnuti ohrevu je potrebné na poistnej armature sledovat tlak.

Ak rucicka tlakomeru stupa nahor, treba tento tlak ru¢ne vypustit a to stlaéenim malého vystupku na
lavej Casti poistnej armature. Tymto ukonom vypustime studeny vzduch z duplikatora. Tento proces opakujte
cca 3x. Neodborna manipulacia je nebezpectna. Pozor moznost obarenia horlcou parou — pouzite pomocné
nacinie. Vyrobca nezodpovedd za materidlne Skody, ktoré vznikli neodbornou manipulaciou (pri uvedeni
zariadenia do prevadzky, alebo pri prevadzkovani). Prevadzkovatela treba oboznamit s ndvodom na pouZzitie a

poucit ho.
Ovladaci panel tvori:

- 1-zobrazovacia jednotka nastavenej funkcie - display
- 2 - ovladaci gombik funkcii

- 3 -signalizdcia, zariadenie pod prudom

- 4 -signalizacia napustania vody

- 5-signalizacia ohrevu

- 6 -signalizacia servis

- 7 - hlavny vypinac

on ke
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Varny kotol vybaveny riadiacou jednotkou Vam prindsa aj dalSie vyhody, okrem automatickej prevadzky.

Zabezpecuje nové moznosti ako:

Ked'

prediZenie Zivotnosti zariadenia upozornenim na pravidelnd udribu: tym, Ze obsluhujici personal
Standardne zanedbava udribu zariadenia najma kvéli neznalosti alebo pracovnej vytazenosti, nie je
poskytnuta potrebna starostlivost o zariadenie vo vyzadovanej a potrebnej miere. To spdsobuje, Ze sa
prirodzene skracuje Zivotnost kazdého zariadenia. Novy regulator viak upozorfiuje obsluhu, Ze je potrebné
udrzbu vykonat.

interna diagnostika, rozpoznanie a hlasenie chyby, jednoduchy servis: Regulator pozoruje komponenty, z
ktorého je zariadenie zloZené, a v pripade poruchy automaticky rozpozna chybu a signalizuje ju. Zo
signalizacie servisny technik okamzite rozpozna, kde je pripadny problém a dokaze ho velmi rychlo vyriesit.
zvysend bezpecnost: ak pocas varného procesu resp. pouzivania varného kotla nastane v prevadzke
vypadok elektriny, regulator zabezpedi, Ze po opdtovnom napojeni na elektricki energiu zariadenie
nespusti automaticky opatovny varny proces, a tak je zvySena bezpecénost aj v pripade, ak by niekto zabudol
zariadenie vypnut. Kontrolka signalizuje iba skutocnost, Ze je zariadenie pod elektrickym pridom, avsak
nevari.

rychlejSia praca pri vareni vdaka jednoduchsiemu ovladaniu

velmi jednoduché Cistenie

je kotol v prevadzke, odpori¢ame opatrné otvdranie vrchného poklopu, aby sa predislo pripadnym

Urazom, obarenim horucou parou.

Zariadenie pouZivat bez dozoru je zakazané!

Pred prvym pouzitim treba kotol predistit (vlazna voda + neutralny saponat) a poutierat ho do sucha.
Pri zisteni zdvady alebo poruchy okamzite treba zariadenie

odstavit z prevadzky, odpojit ho z elektrickej siete a je potrebné zavolat servisného pracovnika.

8.1. Chybové hldsenie (ERROR) poruchy a riesSenia

Koéd chyby Popis chyby MozZna pricina RieSenie zavady
El Prehriatie systému Aktivoval sa bezpecnostny Kontaktujte servis
termostat
E2 , .. Skontrolujte hlavny
- , Slaby alebo Ziadny (?n rolujie iavny .
Duplikator nemd vodu uzdver vody, kontaktujte
tlak vody .
servis
E3 P ha tlakovéh Tlakovy spinac spi ilis . .
olrucv a tlakového al ovy sEnnac :spm.a v prilis Kontaktujte servis
spinaca kratkych ¢asovych intervaloch
E4 Porucha snimacov Opacne instalované . .
. L Kontaktujte servis
hladiny vody snimace vody
E5 . s Systém dosiahol isny . .
Pravidelnd udrzba .ys em dosiahotservisny Kontaktujte servis
interval
E6 Ochrana duplikatora Unikajuci tlak z duplikatora Kontaktujte servis
Blikajuca signalizacia Je potrebna pravidelna . .
SERVIS Udrzba zariadenia Kontaktujte servis
Zvukova signalizacia Akutna potreba pravidelnej Kontaktuite servis
SERVIS udrzby zariadenia J

40@ Gastro-Haal
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9. Vypnutie spotrebica - uvedenie kotla do kl'udu

Tento stav je treba dodrzZiavat vidy, ked sa nepredpoklada prevadzka kotla, pripadne vidy pri dlhodobom
opusteni kuchyne obsluhou:

- prepinac regulacie vykonu oto¢ime na polohu ,,0“
- hlavny vypinac prepneme na polohu,,0“
- vypneme hlavny vypinac€ privodu elektrického napatia do kotla a uzatvorime privod vody.

10. Udrzba a Cistenie zariadeni

UPOZORNENIE!

Pred &istenim a udrzbou je nutné vypnut kotol z elektrickej siete. Zariadenie sa nesmie Eistit striekajlicou
vodou!!!

Akykolvek zasah do konstrukcie zariadenia JE ZAKAZANY!!!

Po skonceni dennej prevadzky treba kotol dékladne umyt vlaznou vodou s neutralnym saponatom a utriet ho
do sucha. Treba dbat na to, aby ¢istené ¢asti (vnutro duplikatora) boli vychladnuté. Na nerezové ¢asti sa nesmu
pouzivat také umyvacie prasky, alebo Cistiace prostriedky, ktoré mézu poskodit tieto Casti. Treba sa vyhnut
saponatom obsahujucich velkd koncentraciu chléru, ktory mdze spdsobit kordziu nerezového materidlu
(hornej dosky, varnej nadoby a poklopu). Preto si treba pred pouzZitim takéhoto pripravku dokladne precitat
jeho zloZenie a navod na pouZzitie. Duplikator odporiéame umyvat beznymi umyvacimi prostriedkami. Na
Cistenie sa nesmie pouzit Smirglovy papier a drétené kefy. Pri vaésich necistotach treba pouzit synteticku
$pongiu. Aj nerezova ocel mdze hrdzaviet z dévodu priplavenia kovovych necistét cez privod vody, hladinou
chléru v uzitkovej vode viac ako 2 mg/l, vplyvom viésej koncentracie soli, PH mimo rozsahu 7,2-7,6, pripadne
pri kontakte s inymi materialmi (napr. medi) alebo z dévodu nespravneho vyberu mycieho saponatu.

V PRIPADE NEDODRZANIA HOREUVEDENYCH PODMIENOK STRACA ZAKAZNIK NAROK NA ZARUCNY SERVIS.
Odporuca sa pravidelna kontrola servisnou organizaciou!

Po prvych troch mesiacoch prevadzky a potom pri pravidelnych roénych prehliadkach je potrebné skontrolovat
tesnost rozvodu vody, upevnenie vodicov. Priblizne kazdy mesiac je potrebné skontrolovat ¢innost poistne;j
armatury. Spolahlivé zaistenie poklopu v hornej polohe nastavit pritiahnutim krycich matic na zavese poklopu.
Zivotnost ohrevnych telies (montovanych do dvoj plasta) vo velkej miere ovplyvni aj kvalita vody, v ktorej su
umiestnené. Musia sa pravidelne Cistit odvapriovanim, aby vrstva vodného kamenra nepresiahla hribku 1 mm.
Podla tvrdosti vody v danom mieste prevadzky je potrebné minimalne 2x roéne prekontrolovat, pripadne
odistit od vodného kamerna sondy snimaéa hladiny vody duplikatora.

Pre oSetrenie zariadeni GASTRO-HAAL vyrobca odporuica pouzivanie Cistiacich prostriedkov znacky TIEFFE,
ktoré su Specialne vyrobcom testované, odskisané a vyhovujice. Moznost zakupenia €istiacich prostriedkov
TIEFFE priamo u vyrobcu zariadeni GASTRO-HAAL, alebo obchodného predajcu.

16
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11. Dolezité pokyny

1. Pri expedicii je kotol osadeny na prepravnej palete a prepravuje sa vysokozdviznym vozikom. Pri
prenasani je mozné uchopit kotol za spodny ram. Je dovolené i zasunutie prepravného vozika medzi
nohy.

2. Instalacia kotla a prvé spustanie do prevadzky smie vykonavat len opravnena organizacia ¢i pracovnik,
majuci podpisand zmluvu o servise na vykonavanych zaruénych i pozaruénych pracach s vyrobcom.

3. Pripojenie na elektricky rozvod mdze vykonavat len pracovnik, majuci k tejto ¢innosti opravnenie.

4. Elektricky rozvod musi zodpovedat technickym normam.

5. Elektricky kotol smie byt obsluhovany len dospelou osobou starsou 18 rokov, zaskolenou, ktora bola
oboznamend preukdzatelne s ndvodom k obsluhe a udrzbe kotla. Po celd dobu prace musi obsluha
dodrzovat platné hygienické a bezpecnostné predpisy.

6. Pripojenie vody k vodovodnej batérii mozno pouzit len hygienicky nezavadnymi ,,hadicami pre tekuté
pozivatiny”.

7. Obsluha musi byt pouéend v zmysle vyhlasky.

8. Pristrate, zniceni, necitatelnosti popisanych prvkov (Stitkov) na zariadeni je treba uviest oznacenie do
povodného stavu.

Prehlasujeme, Ze vyrobok pri dodrzani pokynov uvedenych v tomto ndvode na poufZitie a pri zodpovedajucom
pouzivani vyhovuje predpisom bezpecnosti prace.

Hlavny vypinac nie je bezné prislusenstvo a nie je dodavany s elektrickym kotlom. Hlavny vypinac musi
byt umiestneny v dosahu obsluhy. Kazdy varny kotol musi mat samostatny hlavny vypinac.

12. Umiestnenie kotla

Z hladiska poziarnych bezpecnostnych poZiadaviek je nutné pri umiestriovani, instalacii a uzivani respektovat
EN.
- kotol musi byt umiestneny na pevnej, tvrdej a nehorlavej podlahe, najlepsie beténovej, keramickej
dlaZdice a pod.
- priestor pod kotlom je treba udrZovat zdsadne v Cistote, nesmu sa tu umiestriovat Ziadne horlavé ani
iné predmety.
- umiestnenie kotla na pracovisku by malo byt rieSené projektantom a projekt schvéleny

UPOZORNENIE!
Kotol mozno skladovat z bezpeénostnych dévodov vidy len do najnizsej teploty +1°C.

13. Prilohy

Kompletnost dodavky tvori samotné zariadenie, navod na poufZitie, osvedcenie o akosti a kompletnosti
vyrobku, zarucény list a reklamacny protokol a analyza rizik.

UPOZORNENIE
Pri reklamacii oznamte montaznemu podniku nazov, typ, vyrobné Ccislo, rok vyroby a datum vykonania
montdze.
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13.1. Poistna armatura - zostava

ru¢ickovy manometer

poistny ventil

ventil podtlakovo pretlakovy

drziak
manometra

telo poistnej
armatury
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13.2.Pripojovacie rozmery
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13.3. Schéma elektrického zapojenia

KE -100-R, KE-100-O-R, KE-85-0-R, KE - 785 - 0O-R
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Legenda:

HS- Hlavna svorkovnica 400 V

R- Riadiaca jednotka (Reguldtor)
HV- Hlavny vypinac
EV-Elektromagneticky ventil napustania vody
S1-Snimac hladiny vody maximum
S2-Snimac hladiny vody minimum
ST1-ST-3- Stykace

BT- BezpecCnostny termostat

TS- Tlakovy spinac
OT1-0OT2-Ohrevné telesa
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KE - 150 -R, KE— 150 - O-R
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HS- Hlavna svorkovnica 400 V

R- Riadiaca jednotka (Reguldtor)
HV- Hlavny vypinac
EV-Elektromagneticky ventil napustania vody
S1-Snimac hladiny vody maximum
S2-Snimac hladiny vody minimum
ST1-ST-3- Stykace

BT- Bezpecnostny termostat

TS- Tlakovy spinac
OT1-0OT3-Ohrevné telesa
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Legenda:

HS- Hlavna svorkovnica 400 V

R- Riadiaca jednotka (Reguldtor)
HV- Hlavny vypinac
EV-Elektromagneticky ventil napustania vody
S1-Snimac hladiny vody maximum
S2-Snimac hladiny vody minimum
ST1-ST-3- Stykace

BT- Bezpecnostny termostat

TS- Tlakovy spinac
OT1-0OT4-Ohrevné telesa
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KE —300-R
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Legenda:

HS- Hlavna svorkovnica 400 V

R- Riadiaca jednotka (Regulator)
HV- Hlavny vypinac
EV-Elektromagneticky ventil napustania vody
S1-Snimac hladiny vody maximum
S2-Snimac hladiny vody minimum
ST1-ST-3- Stykace

BT- Bezpelnostny termostat

TS- Tlakovy spinac
OT1-0OT5-Ohrevné telesa
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Legenda:

HS- Hlavna svorkovnica 400 V

R- Riadiaca jednotka (Regulator)
HV- Hlavny vypinac
EV-Elektromagneticky ventil napustania vody
S1-Snimac hladiny vody maximum
S2-Snimac hladiny vody minimum
ST1-ST-3- Stykace

BT- BezpecCnostny termostat

TS- Tlakovy spinac
OT1-0OT6-Ohrevné telesa
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HS- Hlavna svorkovnica 400 V

R- Riadiaca jednotka (Reguldtor)
HV- Hlavny vypinac
EV-Elektromagneticky ventil napustania vody
S1-Snimac hladiny vody maximum
S2-Snimac hladiny vody minimum
ST1-ST-3- Stykace

BT- BezpecCnostny termostat

TS- Tlakovy spinac
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14. Navod na pouzitie vypustného ventilu

Pouzitie a inStalacia

Vypustny ventil sa pouZiva na vypustanie potravinarskych kvapalin alebo tekutin sldZiacich na
vyrobu potravin.

Udrzba

Odporuca sa vykonat Cistenie a udrzbu po kazdom pouziti. NepouZivajte toxické alebo Skodlivé
chemikalie.
Udrzbu a gistenie vykonavajte pri dodrzani nasledovnych pokynov:

1. Otvorte auzavrite ventil, aby ste sa presvedCili, Ze netecie Ziadna dalSia kvapalina
z vytokového ventilu.

2. Uvolnite spodnd imbusovu skrutku (6), demontujte kovovy kruzok (5) — pozor, nech Vam
nevypadne tesnenie kovového kruzku (8) — smerom hore viete vybrat vlozku vypustného
ventilu (2).

3. Vycdistite vSetky Casti, je nevyhnutné namazat vlozku ventilu s potravinarskou vazelinou.
Postup zloZenia vypustného ventilu je opacny, ako jeho rozobratie.

Popis:

4

1 —telo vypustného ventilu
2 — vloZka vypustného ventilu

3 — rukovat vypustného ventilu

4 — hriadel rukovate vypustného ventilu
5 — kovovy kruzok

6 — skrutka imbusova

7 —tesnenie vypustného ventilu

8 — tesnenie kovového kruzku
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DODAVATEL:

(sem pridajte kontakt na dodavatela)

POSKYTOVATEL SERVISU:

(sem pridajte kontakt na servis)

VYROBCA

GASTRO — HAAL, s.r.0o. Povazska 16, 940 67 Nové Zamky, SR +421 35 6430 115 gastro@gastrohaal.sk
ICO: 31435076 DIC: 2020413659 IC DPH: SK2020413659 www.gastrohaal.sk
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